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COMUNE DI CRACO-IT

CRACO CARD COMMUNITY
SCHEDA DI ISCRIZIONE /APPLICATION FORM N. /2011

Al Comune di CRACO(MT)/ To Municipality of Craco (MT)
Via Monsignor Mastronardi 2 75010 CRACO(MT)

I1/la sottoscritto/a/ 1, the undersigned, (nome e cognome/ name and surname )

nato/a/ a Place of birth Provincia/district il
| | | residente a/resident in Provincia/district

C.A.P./zip code in via/piazza n.

Telefono/phone number cellulare/mobile phone fax

e-mail skipe phone address

chiede di iscriversi alla Craco Card community mediante il rilascio della Craco Card Gold

- diaver preso visione dell’allegato B della D.G.M n. del 21-2-2011 che ne disciplina le condizioni di uso e di accettarne tutte le disposizioni.

- di essere informato/a, ai sensi del D.Lgs. n° 196/2003 (codice in materia di protezione dei dati personali) che i dati personali raccolti saranno trattati,
anche con strumenti informatici, esclusivamente ai fini dell' espletamento delle procedure inerenti I'esame della suddetta domanda e la gestione del
rapporto post iscrizione .

AUTORIZZA

il Servizio Craco Card del Comune di  Craco al trattamento dei dati personali ai fini dell’informazione sulle manifestazioni culturali e su altre

attivita rientranti nella programmazione del Servizio , nonché della trasmissione dei dati ad altri soggetti per fini istituzionali nel rispetto degli obblighi

di sicurezza e riservatezza previsti dal D.Lgs. n. 196/2003

(wants to join the Craco Card Community through the granting of the Craco Card Gold

- Taken note of the enclosed B of the D.G.M. of 21-2-2011 that regulates its conditions of use and accepted all its dispositions.
- Informed about the D.Lgs. n° 196/2003 (law that regulates the security of personal details) that personal details will be used, even with informatic
instruments, only for the fulfillment of the practices related to the examination of the above request and the management of the post-registration

relationship.

AUTHORISE
the Craco Card Service of the Municipality of Craco to handle the personal details to communicate information about cultural events and other
activities of the Service planning, , and also to communicate my personal details to third parties for institutional purposes in accordance with Italian

law ( D.Lgs. n. 196/2003))

SIIYES NO
[ L]

Importo della donazione /Amount of the donation :

Data/ Dated Firma leggibile Signed




